
Eine Bratpfanne

Der lachende Hans:

Ah, G'day, G'day, G'day ihr Drei. Das 
war ja eine tolle Begrüßung. Was habt 
ihr denn heute vor? Du willst doch 
Gardinia nicht etwa in deiner Bratpfanne 
schmoren, Pinky Flee?

Pinky Flee:

Och, wie oft hab ich dir schon gesagt, 
Hans, das hier ist keine Bratpfanne 
sondern ein Instrument. Und dieses 
Instrument heißt Banjo.

Gardinia:

Und sie spielt sehr gut darauf.Wie bist du
überhaupt zu dem Banjo gekommen?

Pinky Flee:

Naja, eigentlich hat Fizzy es entdeckt. 
Und das war nämlich genau so:

A frying Pan

Jack, the Kookaburra:

Ah, G'day, G'day, G'day you three. This 
was a nice welcome. What is your plan 
for today? You don't want to stew 
Gardinia in your frying pan, Pinky Flee, 
do you?

Pinky Flee:

How often have I told you, Jack, this isn't 
a frying pan at all. This is an instrument 
and it's called a banjo.

Gardinia:

And she plays it so good. How did it 
happen you got the banjo?

Pinky Flee:

Actually Fizzy discovered it. And this was
so:


